Anderungsdatum: 07.03.2012 Anderung: 1
SICHERHEITSDATENBLATT

CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND
Entsprechend Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Annex I, gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND
Produktnummer 60145

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Lack flr gravieren

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant Virginie Giraud
ColArt International SA
5 Rue Rene Panhard
Z.l .Nord
72021 Le Mans Cedex 2
+33243838300

Kontaktperson Jon Lloyd Group Regulatory Affairs Manager +44 (0)2084243224; j.lloyd@colart.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon 33 (0)2 43 83 83 00 This number is only available during office hours.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung

Physikalische Gefahren

Flam. Lig. 3 - H226

Gesundheitsgefahren

Skin Irrit. 2 - H315 Eye Irrit. 2 - H319 Skin Sens. 1 - H317 Acute Tox. 4 - H302 Acute Tox. 4 - H312 Acute Tox. 4 - H332

Umweltgefahren
Aquatic Chronic 2 - H411

Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Xn;R20/21/22. Xi;R36/38. R43. N;R51/53. R10.

2.2. Kennzeichnungselemente

Piktogramm

%)

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND

Sicherheitshinweise
P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten Rdumen verwenden.
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P305+P351+P338 BEI BERUHRUNG MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
ausspulen.

P313 Arztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe hinzuziehen.
P330 Mund aussplilen.
P501 Inhalt/Behalter ... zufihren.

Enthalt ROSIN, TURPENTINE, OIL

Zuséatzliche Sicherheitshinweise

P210 Von Hitze, heilten Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P233 Behalter dicht verschlossen halten.

P240 Behalter und zu befiillende Anlage erden.

P241 Explosionsgeschiitzte elektrische Anlagen verwenden.

P242 Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

P243 MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

P261 Einatmen von Dampf/Aerosol vermeiden.

P264 Nach Gebrauch kontaminierte Haut griindlich waschen.

P270 Bei Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen.
P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

P301+P312 BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt
anrufen.

P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstlicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte
Atmung sorgen.

P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P321 Besondere Behandlung (siehe arztlichen Rat auf diesem Kennzeichnungsetikett).
P322 Gezielte Mallnahmen (siehe ... auf diesem Kennzeichnungsetikett).

P332+P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen / &rztliche Hilfe hinzuziehen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen / &rztliche Hilfe
hinzuziehen.

P337 Bei anhaltender Augenreizung:

P362 Kontaminierte Kleidung ausziehen.

P363 Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P370+P378 Bei Brand: Schaum, Kohlendioxid, Trockenpulver oder Wassernebel zum Ldschen
verwenden.

P391 Ausgetretene Mengen auffangen.
P403+P235 Behalter dicht verschlossen halten. Kihl halten.

2.3. Sonstige Gefahren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
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CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND

TERPENTIN, OL 60-100%
CAS-Nummer: 8006-64-2 EG-Nummer: 232-350-7

Klassifizierung Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Flam. Lig. 3 - H226 R10 Xn;R20/21/22,R65 R43 Xi;R36/38 N;R51/53
Acute Tox. 4 - H302

Acute Tox. 4 - H312

Acute Tox. 4 - H332

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Irrit. 2 - H319

Skin Sens. 1 - H317

Asp. Tox. 1 - H304

Aquatic Chronic 2 - H411

KOLOPHONIUM 1-5%
CAS-Nummer: 8050-09-7 EG-Nummer: 232-475-7 Reach Registriernummer: 01-2119480418-xxxx

Klassifizierung Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Skin Sens. 1 - H317 R43

Der vollstéandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mafnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Aligemeine Information
Konsultieren Sie einen Arzt fiir spezifische Beratung.
Einatmen

Betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Bei Atemstillstand mit klinstlicher Beatmung beginnen. Bei
Atemschwierigkeiten ist dem Patienten durch entsprechend geschulte Personen Sauerstoff zu geben. Die betroffene Person
warm und ruhig halten. Sofort arztliche Hilfe suchen.

Verschlucken
Niemals bewusstlosen Personen etwas in den Mund einfléRen. Kein Erbrechen einleiten.
Hautkontakt

Betroffene Person von der Kontaminationsquelle entfernen. Entfernen Sie die kontaminierte Kleidung und waschen Sie
umgehend die Haut mit Wasser und Seife.

Augenkontakt

Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander 6ffnen. Mit dem Spulen mindestens 15 weitere Minuten fortfahren.
Fortsetzung des Spilens mindestens 15 Minuten lang und &rztlichen Rat einholen.

4.2. Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung
5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Wasserspriihstrahl, Nebel oder Dunst. Kohlendioxid (CO2). Schaum. Trockenchemikalien, Sand, Dolomit usw..

Ungeeignete Léschmittel
Nicht als Loschmittel Wasserstrahl verwenden, da hierdurch das Feuer verbreitert wird.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren
Kann explodieren, wenn es erhitzt oder Flammen bzw. Funken ausgesetzt wird. Kann mit Luft explosive oder giftige
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CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND
Mischungen bilden. Dampfe sind schwerer als Luft und kénnen sich in Bodennahe sehr weit ausbreiten bis zu einer Ziindquelle
und dann zurtickziinden.

Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder Dampfe freisetzen. Kohlenoxide.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekémpfung

SchutzmaRnahmen wahrend der Brandbekampfung

Halten Sie Auslaufwasser unter Kontrolle und fern von Kanalisation und Wasserlaufen. Die dem Feuer ausgesetzten Behalter
gut mit Wasser kuhlen, bis das Feuer wirklich erloschen ist. Den Behélter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies
gefahrlos moglich ist. Bei verstarktem Gerausch von der Sicherheitsablassvorrichtung oder wenn die Behalter wegen der Hitze
eine Farbanderung zeigen, sofort weggehen. Bei groRem Brand im Lagerbereich mdglichst unbemannten Schlauchhalter oder
ferngesteuerte Spritze einsetzen. Andernfalls: Zurlickziehen und Feuer ausbrennen lassen. Bei Gefahr einer
Wasserverunreinigung sind die zustandigen Behdrden zu informieren.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

UmweltschutzmaRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder in den Boden gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung

Gut durchliiften, Gas- oder Flussigkeitsausfluss mdglichst anhalten. Ziindquellen entfernen. Chemikalie nicht in enge Raume,
wie beispielsweise die Kanalisation, eintreten lassen, da Explosionsgefahr besteht. Abwasserkanéle, deren Auslegung die
Bildung explosiver Dampfe verhindern, kdnnen erlaubt sein. Kleine Mengen sind mit Papierhandtiichern zu adsorbieren und an
einem sicheren Ort ausgasen zu lassen. Verschiittungen sind mit nicht brennbarem Absorptionsmittel zu binden. Kontaminierte
Bereiche sind mit sehr viel Wasser abzuspulen. Ausgelaufenes mit Sand, Erde oder anderen geeigneten, nicht brennbaren
Materialien, abdecken.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Verwendung

Von Hitze, Funken und offener Flamme fernhalten. Verschittungen vermeiden. Beritihrung mit den Augen und der Haut
vermeiden. Flir angemessene Bellftung sorgen. Einatmen der Dampfe vermeiden. Wenn die Luftverunreinigung oberhalb der
erlaubten Grenze liegt, ist geeigneter Atemschutz erforderlich. Der Kontakt mit folgenden Materialien ist zu vermeiden: Sauren.
Feuchtigkeit. Herstellerempfehlungen lesen und befolgen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Schutzmaf3nahmen zu der Lagerung
Fernhalten von Oxidationsmitteln, Hitze und Flammen. In dichtgeschlossenen Behaltern an einem kiihlen, trockenen und
bellifteten Ort lagern. Behalter und Transfer-Ausriistung erden, um Funken durch statische Elektrizitét zu beseitigen.

Lagerklasse(n)
Chemikalienlager.

7.3. Spezifische Endanwendungen

BestimmungsgemaRe Endverwendung(-en)
Die bestimmungsgemafRen Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2 beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Persénliche Schutzausriistung

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrezwerte
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CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND
TERPENTIN, OL

Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): AGW 100 ppm(H) 560 mg/m3(H)
Kurzzeitgrenzwerte (15-Minuten): AGW

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert.
Zinc Oxide: dust
Zinc Oxide: dust

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Es ist fur ausreichende Raumbeluftung und lokale Absaugung zu sorgen.

Augen-/ Gesichtsschutz

Augenschutz entsprechend einer anerkannten Norm sollte getragen werden, wenn eine Risikobeurteilung ergibt, dass
Augenkontakt moglich ist. Folgende persdnliche Schutzkleidung sollte getragen werden: Chemikalien-Schutzbrille.
Handschutz

Bei Expositionen bis zu 8 Stunden sind Schutzhandschuhe aus folgendem Material zu tragen: Polyvinyl alcohol (PVA).
Polytetrafluorethylen (PTFE, Teflon).

Anderer Haut- und Kérperschutz

Es sind Ingenieurmafinahmen erforderlich, um die Raumbelastung auf maximal zulassige Schadstoff-Grenzwerte zu bringen.
Augenduschen und Sicherheitsduschen sind bereit zu stellen. Geeignete Kleidung tragen zur Verhinderung eines maéglichen
Hautkontaktes.

HygienemaRRnahmen

Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und Toilettenbesuch Hande waschen. Kontaminierte Haut sofort waschen.
Promptly remove any clothing that becomes wet or contaminated. Kontaminierte Kleidung sollte in geschlossene Behalter zur
Beseitigung oder Reinigung gegeben werden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung
Flussigkeit
Farbe

Hell (oder blass).

Geruch
Terpentin.

pH
Nicht anwendbar.

Siedebeginn und Siedebereich
>156°C @

Flammpunkt
36°C CC (geschlossener Tiegel).

obere/untere Entziindbarkeits- oder Explosionsgrenzen;
:0.8

Dampfdruck
5mmHg @ °C

Dampfdichte
> 1

Relative Dichte
09@-°C
Loslichkeit/-en
Nicht wasserldslich
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CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND
Selbstentziindungstemperatur
> 250°C
9.2. Sonstige Angaben

Andere Informationen
Nicht verflgbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitat

Stabil bei normalen Raumtemperaturen. Die folgenden Bedingungen sind zu vermeiden: Luft. Oxidationsmittel. Licht.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Kann polymerisieren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vor Hitze schitzen.

10.5. Unvertrégliche Materialien

Unvertragliche Materialien
Starke Sauren.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Oxide der folgenden Stoffe: Kohlenstoff.
ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat - dermal

Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat - inhalativ

Nicht bestimmt.

Akute und chronische Gesundheitsgefahren

Wiederholte Exposition kann zu chronischer Augenreizung flihren. May cause chemical eye burns. Akutes, allergisches Ekzem,
Erythem durch Kontakt, Odem, Papel, Blaschen, Blasen, Schorf, Abschuppung. Swallowing concentrated chemical may cause
severe internal injury. Bewusstlosigkeit. Tod.

Aufnahmeweg

Inhalation Hautabsorption. Verschlucken.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat
Gefahrlich fiir die Umwelt. May cause long-term adverse effects in the aquatic environment.
12.1. Toxizitét

Akute Toxizitat - Fisch
Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat - Wirbellose Wassertiere
Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat - Wasserpflanzen
Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat -Mikroorganismen
Nicht bestimmt.
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CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit
Die biologische Abbaubarkeit des Produktes ist nicht bekannt.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

12.4. Mobilitét im Boden

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
12.6. Andere schéadliche Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Entsorgungsmethoden

Abfall-Materialien und die brennbarem Adsorptionsmittel sowie die Behélter sollten geeignet sein fur die Verbrennung in einer
zugelassenen Anlage. Mit Vermiculit, trockenem Sand oder Erde abbinden und in einen Behalter geben. Die Entsorgung muss
Uber einen autorisierten Abfallentssorger erfolgen. Abfall-Materialien und die brennbarem Adsorptionsmittel sowie die Behalter
sollten geeignet sein fiir die Verbrennung in einer zugelassenen Anlage. Confirm disposal procedures with environmental
engineer and local regulations.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer

UN Nr. (ADR/RID) 1263
UN Nr. (IMDG) 1263
UN Nr. (ICAO) 1263

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

Richtiger technischer Name Paint related material
(ADR/RID)

Richtiger technischer Name Paint related material
(IMDG)

Richtiger technischer Name Paint related material
(ICAO)

Richtiger technischer Name Paint related material
(ADN)

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR/RID Klasse
ADR/RID Gefahrzettel
IMDG Klasse

ICAO class/division
Transporizettel

W W W w

14.4. Verpackungsgruppe

IMDG Verpackungsgruppe 1}
IMDG Verpackungsgruppe 1]
ICAO Verpackungsgruppe 11
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
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CHARBONNEL VERNIS LIQUIDE TRANSPARENT / LIQUID TRANSPARENT GROUND

Ja.

14.6. Besondere Vorsichtsmafnahmen fiir den Verwender

Tunnelbeschrankungscode (D/E)
14.7. Massengutbeforderung geméR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und IBC-Code
ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

EU-Gesetzgebung

Gefahrstoffrichtlinie 67/548/EWG. Dangerous Preparations Directive 1999/45/EC. Systemspezifische Informationen, die sich auf
gefahrliche Zubereitungen beziehen 2001/58/EG. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH) in der
geanderten Fassung. Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008
Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen (in gednderter Fassung).
Wassergeféhrdungsklassifizierung

2

15.2. Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsdatum 07.03.2012
Anderung 1

Volltext der Gefahrenhinweise
R10 Entzindlich.
R20/21/22 Gesundheitsschadlich beim Einatmen, Verschlucken und Beriihrung mit der Haut.
R36/38 Reizt die Augen und die Haut.
R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt mdglich.

R51/53 Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewéassern langerfristig schadliche Wirkungen
haben.

R65 Gesundheitsschéadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen.

Volitext der Gefahrenhinweise
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege lebensgefahrlich sein..
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Haftungsausschluss

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch zusammen mit irgendwelchen
anderen Materialien oder in anderen Anwendungen. Die Angaben sind nach besten Wissen und Gewissen zum Zeitpunkt der
Erstellung richtig und verlasslich. Eine Garantie fiir die Genauigkeit, Verlasslichkeit und Vollstandigkeit wird nicht gewahrt. Es
liegt in der Verantwortlichkeit des Anwenders, selbst zu seiner Zufriedenheit diese Informationen auf Eignung fiir seine
Anwendung zu prifen.
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